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Cliente

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
70026

MODUGNO BA
Tel:0BOS85B111 Fax:0805858554

Merce da Consegnare At

ViA DEI CICLAMINI 4
70026

MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554

Trasporto a Mezzo
SCHWEITZER

Porto

Causale Trasporto
Vendita

Codice Ciiente
4010000163

Codice Fiscale
04886850728

Agente -

Partita IVA
iT 04886850728
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CASSE CARTONE N°pezzi X casscne 112,000
CASSE CARTONE N°pezzi X cassone 83,000

KUEHNE-&-M;&GEL S.r.l.

CETTAZIONE MERCE
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Quantité dichiaratal
Quantily «fettiva:
Tipo Imbatlaggio:
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Totale Colli Peso Netto

4 1592,0000 Kg

Pesa Lordo
1712,0000 KG

Volume

M(

Aspetto Esteriore Dei Beni
Cassoni cartone

Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
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vvi@verkehrsverdag-fischer.de

Best.-Nr. 13109 * Verkehrs-Verfag J. Fischer - Comeliugstr, 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 02 11/89193-0 « E-Mail

nach glltigem ADR

Les paftles encadrées de lgnes grasses
doivent &tre remplis par le transperiens,
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walB = Exemplar fir Auftraggeber  blanc = Examplaire pourcommettant  wit = Exemplaar voor lastgever blanes = Essemplama per committenta white = Copy for orderar hvld = Examplar {or ordregiver
rasa = Exemplar for Absender tose = Exemplaire de l'expéditeur ross = Exemplaar voor alzender fosa = Essamplara per mlnente plnk = Copy for sender rasa = Exemplar for afsender
blau = Exemplar fiir Empfénger blen = Exemplala du destinztalre Blau = P blu - perd i blup = Copy forcensignes  blaa = Examplar for modtager
griln = Exgmplar fir Fachifihror  vert = Exomplaim du tensporteur groen = Examplaar voorvewoerder verde = Essemplara perhanspcnatnra green = Copy for camer grtin = Examplar for baferdrer
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Kennzelchgn v, Nummem Anzahl der Packsilicke Art der Verpackung Oifiz. Benannung {. d, Beldrderung* Stalistiknummer Brut: ewicht In kg Umdang in m3
Marques el numéros Nombre des colis 8 Mode d'emballage 9 a officielle da transport* 1 No, stalistique 11 m ko 12 Cubage m?
e b = = 7 o~ R
T RN Cal S50
i L1ETDA
I n
2. & 2, 14
-t &
o 3 f;‘ Yy A 5
fj !
77 E i
L) . P o,
A AR AL -
UN-Nummer Bon — [Gelahrzaticlmustor:Ns [ Ve Gruppe | Tuanelboschrankungscode [ 4 €) 2u zahien vom: “Absender Wahrung Emsﬁnuger
Numéro UN s.Nr.9  |Numéro deliquetta | Gro g Code de resiricllon A payer par L'axpéditaur Monnzle Le Destinalalra
Nom o d'emballage an tunnels Fracht
UN voitNeg Prix de part .
Ermi6iqurgen
Anwel des Absanders {Zoll- und L tliche Behandiung) Sond chilft Heoualions
nweisungen des sanders 1201 und sonstige amlliche Behandiu ONCaNOrS: en [~ uicrhon
13 Instractions b I'sxpéditour (formalités Hounnigies ot autres) PrescriplPuns particuliéres gtgllgghensumme
Zuschlige
Suppléments
Nebenrgebihren
Frais accessoires i
Sonstiges
DRem. +
Zu zahlende Gesami-
summe/iolat & Dayer

LT7 e A

VAR S
7 7= 777

VITTONE/S el

FTDane Gm‘;er,,_-

23 SCHWEHTZER GmbH + Co. ‘ 1
Internationate Spedillon KG

Can-Benz-Stralle 23

.

rnthiey 56 515

N9

Frel

Franca KllEHEﬂgJ-%lﬁGE! -

Unfrei i ‘\ ELLLE]

Hon Franco Via-def& 15 e A muuugigd le-\)
a " 24 Gl el Eh‘-’ - t

21 Eul;tﬁllgeﬁ at in Ie".I 1 24 Haceénon des marchandises Dale

FEB!

UL4

ez di

dhaEwigsburg
%?éﬂ:ﬁ.lrsg t]r?ib pel\p pﬁ,dl(gu‘) %TO} g‘l‘c‘;%r:ﬁxl:g({a? {}%gﬁé"gﬁ%ﬁﬁ%ﬁﬁﬁﬁ gS —’"“sff i {Slgnature el timbra,gu, dgstinatal
Iung e ETte H [t diild €
25 it %‘333:5’,’55&2}:'&5# chal 230010 Paletten-Absender - Expéditeur des paleties Palattetﬁl-Empfanger %esﬁnatawe des paletlesr
von bis km Kein Keln
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
i =~
26 Vertragspariner des Frachtfihrers N N
Bestitigung des Emplingers/Datum/Unterschrift Bestdtigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amttiches Kennzelchen Nutzlast in kg -
Ktz R o =) D EET
Anhiinger ﬁ-.}; T, A ?:Q {"7’3 5’)9
T R N R = r=—"x

Benutzte Gen.-Nr.

] National [] Bitateral

[Jea

] cemT

WAV L'LIFS RESY UOIBIUSWNARIBPUNS BYB)S I PUN | BSSE(Y JOP JR1ND apoasBumiuglyaseqouuns pun eddrifsiunioBdien 1eWWNN-IZISNWIANSZIYRaD YewwmnN-Nn) :UaqaBnzue yuqny 1op 8)18Z UsiZie; JBP U] 15| WBIND Uaydyeab 19 ,

‘111e'G anjdeyn 'Yy SuBp a[e[opds SPUBLISD J|0A 3/ 18 | SBSSED 560 SOSIPUBYILL} 'SBULN} UB LIDJISal ap 6pod 9] 16 ebejequs,p sdnoim 'allenbia,p orPwWAN 'INO QJFWNN *2Jpea NP auBj| 8I3(UIEP k| ¢ Jonbjput ‘sesna1abuep sas|pUBLIBW BY 882 U3,




